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יְהוָה1֣
พระยาหเ์วห์
H3068

מָ֭לָךְ
ทรง–ครอง–ราชย์

יִרְגְּז֣וּ
ให–้ชน–ชาติ–สัน่–สะท้าน
H7264

ים עַמִּ֑
ชน–ชาติ–ทัง้–หลาย

ב יֹשֵׁ֥
พระองค์–ประทับ
H3427

ים רוּבִ֗ כְּ֝
เหนือ–เครูบ
H3742

תָּנ֥וּט
แผน่ดิน–โลก–จง–หวัน่–ไหว
H5120

רֶץ׃ הָאָֽ
แผน่ดิน–โลก
H0776

พระเยโฮวาหท์รงครอบครอง จงใหช้นชาติทัง้หลายตัวสัน่ พระองค์ประทับระหวา่งพวกเครูบ จงใหแ้ผน่ดินโลกหวัน่ไหว

יְה֭וָה2
พระยาหเ์วห์
H3068

בְּצִיּ֣וֹן
ใน–ศิโยน
H6726

גָּד֑וֹל
ยิง่–ใหญ่

ם וְרָ֥
และ–สงู–สง่

וּא ה֝֗
พระองค์
H1931

עַל־
เหนือ

כָּל־
บรรดา
H3605

ים׃ עַמִּֽ הָֽ
ชน–ชาติ–ทัง้–หลาย

พระเยโฮวาหท์รงใหญ่ยิง่อยูใ่นศิโยน และพระองค์สงูเด่นอยูเ่หนือประชาชาติทัง้ปวง

יוֹד֣ו3ּ
ให–้พวก–เขา–สรรเสรญิ
H3034

שִׁמְ֭ךָ
พระนาม–ของ–พระองค์
H8034

גָּד֥וֹל
ยิง่–ใหญ่

א וְנוֹרָ֗
และ–น่า–ยำาเกรง
H3372

קָד֥וֹשׁ
บรสิทุธิ์
H6918

הֽוּא׃
พระองค์
H1931

จงใหพ้วกเขาสรรเสรญิพระนามอันยิง่ใหญ่และน่าครา้มกลัวของพระองค์ เพราะพระนามนัน้บรสิทุธิ์

ז4 וְעֹ֥
และ–พระ–กำาลัง
H5797

֮ מֶלֶךְ
กษัตรยิ์
H4428

ט מִשְׁפָּ֪
ความ–ยุติธรรม
H4941

הֵ֥ב אָ֫
รกั
H0157

אַתָּ֭ה
พระองค์

כּוֹנַנְ֣תָּ
ทรง–สถาปนา

ים מֵישָׁרִ֑
ความ–เท่ียง–ธรรม
H4339

ט מִשְׁפָּ֥
ความ–ยุติธรรม
H4941

ה וּצְ֝דָקָ֗
และ–ความ–ชอบธรรม
H6666

ב  ׀בְּיַעֲקֹ֤
ใน–ยาโคบ
H3290

ה אַתָּ֬
พระองค์

ׂיתָ׃ עָשִֽ
ทรง–กระทำา

ฤทธานุภาพของกษัตรยิก็์รกัความยุติธรรมด้วย พระองค์ทรงสถาปนาความเท่ียงธรรม 
พระองค์ทรงประกอบความยุติธรรมและความชอบธรรมในยาโคบ

רֽוֹמְמ֡ו5ּ
จง–ยกยอ่ง

יְה֘וָה֤
พระยาหเ์วห์
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֗
พระเจา้–ของ–เรา
H0430

הִשְׁתַּחֲווּ וְֽ֭
และ–นมสัการ
H7812

ם לַהֲדֹ֥
ท่ี–แท่น–รอง–พระบาท
H1916

יו רַגְלָ֗
พระบาท–ของ–พระองค์
H7272

קָד֥וֹשׁ
บรสิทุธิ์
H6918

הֽוּא׃
พระองค์
H1931

พวกท่านจงยอพระเกียรติพระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของพวกเรา และจงนมสัการท่ีแท่นรองพระบาทของพระองค์ เพราะพระองค์บรสิทุธิ์

ה6 שֶׁ֤ מֹ֘
โมเสส
H4872

ן  ׀וְאַהֲרֹ֨
และ–อาโรน
H0175

יו כֹהֲנָ֗ בְּֽ
ใน–บรรดา–ปุโรหติ–ของ–พระองค์
H3548

וּשְׁ֭מוּאֵל
และ–ซามูเอล
H8050

בְּקֹרְאֵי֣
ใน–บรรดา–ผู–้รอ้ง–ทลู
H7121

שְׁמ֑וֹ
พระนาม–ของ–พระองค์
H8034

אים קֹרִ֥
พวก–เขา–รอ้ง–ทลู
H7121

אֶל־
ต่อ
H0413

יְה֝וָ֗ה
พระยาหเ์วห์
H3068

וְה֣וּא
และ–พระองค์
H1931

יַעֲנֵֽם׃
ทรง–ตอบ–พวก–เขา

โมเสสและอาโรนอยูท่่ามกลางพวกปุโรหติของพระองค์ และซามูเอลอยูท่่ามกลางบรรดาคนท่ีทลูออกพระนามของพระองค์ 
พวกเขารอ้งทลูต่อพระเยโฮวาห ์และพระองค์ทรงตอบพวกเขา
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בְּעַמּ֣וּד7
ใน–เสา–เมฆ
H5982

עָנָ֭ן
เมฆ
H6051

ר יְדַבֵּ֣
พระองค์–ตรสั
H1696

אֲלֵיהֶם֑
แก่–พวก–เขา
H0413

שָׁמְר֥וּ
พวก–เขา–รกัษา
H8104

יו דֹתָ֗ עֵ֝
พระโอวาท–ของ–พระองค์

ק וְחֹ֣
และ–กฎ
H2706

נָֽתַן־
ท่ี–พระองค์–ประทาน
H5414

מוֹ׃ לָֽ
แก่–พวก–เขา

พระองค์ได้ตรสักับพวกเขาในเสาเมฆ พวกเขาได้รกัษาบรรดาพระโอวาทของพระองค์และกฎท่ีพระองค์ได้ประทานแก่พวกเขา

יְהוָה8֣
พระยาหเ์วห์
H3068

֮ אֱלֹהֵינוּ
พระเจา้–ของ–เรา
H0430

ה אַתָּ֪
พระองค์

ם יתָ֥ עֲנִ֫
ทรง–ตอบ–พวก–เขา

אֵל֣
พระเจา้–ผู้
H0410

נֹשֵׂ֭א
ทรง–อภัย–โทษ
H5375

הָיִי֣תָ
ทรง–เป็น
H1961

לָהֶם֑
แก่–พวก–เขา
H1992

ם וְנֹ֝קֵ֗
และ–ทรง–ลงโทษ
H5358

עַל־
เพราะ

ם׃ עֲלִילוֹתָֽ
การ–กระทำา–ของ–พวก–เขา
H5949

พระองค์ทรงตอบพวกเขาแล้ว โอ ขา้แต่พระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของพวกขา้พระองค์ พระองค์ทรงเป็นพระเจา้ท่ียกโทษพวกเขา 
ถึงแมว้า่พระองค์ทรงแก้แค้นสิง่ประดิษฐทั์ง้หลายของพวกเขา

רֽוֹמְמ֡ו9ּ
จง–ยกยอ่ง

יְה֘וָה֤
พระยาหเ์วห์
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֗
พระเจา้–ของ–เรา
H0430

שְׁתַּחֲווּ וְהִֽ֭
และ–นมสัการ
H7812

לְהַר֣
ท่ี–ภเูขา
H2022

קָדְשׁ֑וֹ
บรสิทุธิ–์ของ–พระองค์
H6944

י־ כִּֽ
เพราะ

ד֗וֹשׁ קָ֝
บรสิทุธิ์
H6918

יְהוָה֥
พระยาหเ์วห์
H3068

ינוּ׃ אֱלֹהֵֽ
พระเจา้–ของ–เรา
H0430

จงยอพระเกียรติพระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของพวกเรา และจงนมสัการท่ีภเูขาอันบรสิทุธิข์องพระองค์ เพราะพระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของพวกเราบรสิทุธิ์
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